
MAGIE ŞI MESERIE 
DRAGOS TEA CELOR TREI 

PORTOCALE de Carlo Gozzi e 
TEATRUL MIC e Data reprezentatiei: 
9 octombrie 1 994 • Regia: No na 
Ciobanu  e Scenografia: Nona 
Ciobanu, lulian Băltătescu e Muzica: 
lulian Bălt ătescu e Distribut ia: lonut 
Pohariu âartaglia, Farfarello), Lucian 
lfrim (Truffaldino, Un clovn), lul ian 
Băltătescu (Pantalone, Fata Morgana, 
Ciu ngul), Liliana Pană, Tania Popa 
(Ciarice, Bubă,  Un clov n), Dana 
Tapalagă (Celio, Smeraldina, Tătă, Un 
�lovn), Liliana Gavrilescu (N inetta, 
Creonta, Un clovn), Vitalie Banta� 
(Leandro, Creon ta, Un clov n ,  Un 
t ăran), lonut  Brancu (S i lvio, Un ţăran). ' 

Teatrul fantastic al lui Carlo Gozzi îi 
poate atrage pe amatorii de exerciţii de stil 
prin teritoriu l  pe care-I oferă i nvenţ ie i  
regizorale. Măştile commediei dell'arte sunt 
dirijate de forţe supranaturale, caracterele 
evoluează în raport cu nişte determinări care 
le depăşesc, confl ictul de interese este 
secundar. 

Spaţiul poveştilor este transformat de 
regizoarea şi scenografa Nona Ciobanu (în 
ordinea reuşitei, ar trebui poate început cu 

scenografia) în succesiunea i mag1n i lor  
Poveşt i i ,  a celei un ice - a Face r i i .  D in  
cor t i na - pântec se  nasc personaJe le ;  
crisalida, larve, apoi f i inţe niciodată fixe, 
niciodată cu totul independente de impulsul 
in iţial. Ele se joacă de-a viaţa, dar regula 
jocului nu le aparţine. Tartaglia se naşte trist 
şi i se smulge CJn hohot de râs nu pentru că 
spectacolul oferit de Pantalone e comic (nu 
el), ci pentru că e necesar să-şi regăsească 
această virtute ca să poată porni în căutarea 
ce lor  t re i  portoca le  care - i  vor  dăru i  
dragostea. Parcursul i n i ţ iatic este \' i  e l  
străbătut ca în vis, probele şi avertismentele, 
pedepsele şi răsplata se succedă paralel cu 
destinul personajelor. Momentele magice 
sunt marcate prin sonorizări ş i  i lumi nări 
adecvate, dar,  prin desenul lor raţional , 
magia nu se arată. Forţele binelui 1'' ale 
răului se înfruntă deasupra şi dedesubtul 
măştilor, la rândul lor măşti în jocul organizat 
de cel care nu se vede. Imaginile copleşesc 
viaţa spectacolului ,  a cărui organizare este 
prea evidentă pentru a mai fi l'i organică. 
Ech ipa in te rpreţ i lor  m i mează com icul , 
preocupată doar de rigoarea sti l istică. de 
armonia mişcărilor. Actorii Î\'i asumă mă\)tile 
unor  perso naje d ifer i te ,  fără n ic i  o 
preocupare "transformistă ' ,  încrezători în 
puterea de comunicare a semnului teatral. 
Când triumfă totuşi i nstinctul h istrion ic ,  
refugiul este în  tonul tr ivial ,  "băncos" a l  
străzii . Fac o plăcută excepţie scenele dintre 
Tartaglia şi Ninetta, când Ionuţ Pohariu şi 
Liliana Gavrilescu izbutesc să se integreze 
în concepţia regizorală îmbogăţind-o. Cei 
doi interpreţi JOacă naivitatea, candoarea 
dinăuntru! şi dinafara ei, ironia este acum de 
bună cal i tate, inviorând viaţa scenică a 
spectacolului. Meri tă consemnat şi efortul 
ce lor la l ţ i  i n terpreţ i  de a se supune 
ansamblului ,  de a f i  f idel i  constrângeri i  
regizorale. Constrângere care, la rândul ei ,  
are meritul consistenţe i ,  al percutanţei 
imaginilor, al unei teatralităţi sofisticate. Dar 
e o teatralitate fără teatru, în care admiri 
intenţiile fără a te putea bucura de rezultate. 

În disputa c<J.rc , acum duuâ secole, TI 

apunea pe Gozzi lui Golrloni ,  Nona Ciobanu 

ii a s i g u r  H p r i m u l u i  un întârziat t r i u m f .  in 

cariera tinerer regizoare, fără Îndoială, un 

<tsemenca e;.:erciţiu sra necesar. 
----· MAGDALENA BOIANGIU 

MEREU 
ÎN 

ACTUALITATE 
DRESOAREA DE FANTOME de Ion 

Băie�u e TEATRUL NAŢIONAL 
"VASILE ALECSANDRI" DIN IASI e 
Data reprezentat iei: 2 octombrie 1 994 
e Regia: l r ina ' Popescu-Boieru e 
Scenografia: Vasile Jurje e Ilustrat ia 
muzicală :  Anda Tăbăcar u ' e  
Dist ribut ia: Georgeta B u rdujan 
(Dresoa rea), Petru Ci  u bot a ru 
(Paz n icu l), Gabriel Florea, 
Lăcrămioara Petrea, Ana Gorschi, 
Dan Abuhnoaie, Ozana C iubotar u 
(Fantomele). 

Scr isă  pe la înce putu l a n i l o r  ' 70 , 

Dresoarea de fantome a avut premiera 

la un teatru londonez. În ţară, înainte de '89, 

a fost jucată, din câte ştiu, doar o dată, la 

secţia germană a teatrului din Sibiu. Nici nu 

e de mirare, fiind vorba despre un dur (dar 

şi deznădăjduit) pamflet la adresa tiraniei, 

ale cărui accente demascatoare sunt doar 

parţial camuflate sub haina transparentă a 

unei parabole în gust absurd. Căci oricine 

putea gh ic i  i den t i t atea - nu atât 

"personală", cât categorială. ideologică - a 

creaturii despotice care e tri misă într-un 

castel părăgin i t  spre a dresa cu bic iu l  

fantomele foştilor stăpâni întru efectuarea 

de servic i i  hotel iere pentru preconizaţii 

turişti străin i ;  iar cine erau fantomele, se 

vedea cu ochiul l iber. E de presupus că pe 

cenzor i i  epoc i i  expunerea procesu lu i  

evolutiv a l  demenţei agresive a Dresoarei îi 

de ranja mai  mu l t  decât f i na lu l  în care 

nălucile terorizate o ucid pe intrusă, ce nu 

va întârzia, de altfel, să .,reînvie" pentru a le 

chinui mai departe. Nu e un final victorios şi 

optimist; dimpotrivă. Aş vrea să cred că nu 

tocmai finalul acesta îi atrage de vreo doi 

ani încoace pe regizori spre piesa lui Băieşu 

şi că nu in el stii 11 imitoarca, nelini,.titoarea 
act ualitate a te x t u l u i .  F a pt estP. insii că 
a c e a s t a  a c t u a l •tatc r ă z bate d i n  p l i n  in  
spect,.r.olul ieTean al lrinei Popescu Boieru. 

Regizoarea şi-a limitat, de altfel, intervenţiile 

profesiom<le la amp lasarea m iz::�nscenei 



int r -un  spaţ iu de joc  neconvenţional -

foaierul  Teat r u l u i  Naţ ional  "Vasi l e  

Alecsandri", căruia scenograful Vasile Jurje 

nu a avut a-i adăuga decât minime elemente 

de decor. Acţiunea, prelungită uneori pe 

monumentalele scări şi prin galer i i le ce 

înconjoară etajul, se vede intrucâtva diluată; 

nu însă şi văduvită de tensiune. Schimbarea 

c oo rdonate lor  spaţ ia le  ob işnu i te  ar f i  

reclamat însă ş i  modificarea stilului d e  joc, 

actorii aflându-se acum, în cea mai mare 

parte d in  t imp ,  in i mediata apropiere a 

pub l i c u l u i .  E o condiţ ie  căre ia  Petru  

Ciubotaru i s-a adaptat cu  inteligenţă; a l  său 

bătrân Paznic este compus minuţios, din 

gestur i  puţine ş i  expresi i  concentrate .  

Georgeta Burdujan (ş i ,  o da tă  c u  e a ,  

regizoarea) rămâne însă datoare sub acest c: 

aspect. Dresoarea intră de la inceput ,în ] 
� fof1ă" ş i ,  astfe l ,  nuanţele se pierd, deşi 

interpreta demonstrează, pe unele porţiuni, 

că ar fi fost capabilă să le transmită. 

-----· ALICE GEORGESCU 

P . S .  Nu am revA7Ut �pActac o l u l  în f O ii l � r u l  

Ateneului bucureştean, unde a fost prezentat în 

ciiarul l'aatiV!IIUIUI .. C8F3�i:�lo". Aud c:ii nu ,§rat�· 
deloc b i n e .  E riscul i n e rent transplantă r i l o r  

insuf•cient studiate. 

VIAŢA ŞI PĂTIMIRILE LUI PUBLIUS 
OVIDIUS NASO de Paul Miron e 
TEATRUL NAŢIONAL "V ASILE 
ALECSANDRI" DIN IAŞI  e Data 
reprezentat iei: 3 octombrie 1 994 e 
Regia: Ovidiu Lazăr • S cenografia: 
Axenti Marfa e Distributia: Sergiu 
Tudose (Publius Ovidi'us  Naso), 
Mihaela Arsenescu-Werner (Fulvia), 
Pu�a Darie (Corinna), Adi Carauleanu 
(Por cius), Dan Aciobăniţei 
(Augustus), Violeta Popescu (Livia), 
Constantin Pu� ca�u (Valer), Adrian 
Păduraru (Tullius), Petru Ciubotaru 
(Guros), Liviu Manoliu (Carpos), 
Despina Marcu (Gaeta), Anne-Marie 
Chertic (Brusturel), Cătălin Tudor 
Manea (Tânărul), Constantin Avădanei 
(Sclav 1 ), Daniel Busuioc (Sclav 2), 
Adina Popa, Cristina Cherţ (Voci). 

UN REGRET 

Dacă revista noastră nu ar trebui să 

"consemneze" pentru viitorime strălucirea şi 

mizeriile teatrului din momentul de graţie (?) 

pe care il trăim, cronica de faţă s-ar fi oprit 

după transcrierea distribuţiei spectacolului. 

Cu efecte pozitive pentru toată lumea. Eu 

n-aş mai fi consumat cuvinte; tipografia -

hârtie şi cerneală. Autorul - persoană, sunt 

sigură, dintre cele mai stimabile, profesor la 

universitatea d in Freiburg şi colaborator 

permanent al ,Academiei Caţavencu", fie şi 

sub pseudonim - nu s-ar f i  amărît citind 

despre textul său că e orice (mai exact: 

prelegere subţire îm pănată cu bancur i  

groase) numai piesă de teatru, nu. Regizorul 

- om (încă) tânăr, cu fantezie multă, uneori 

mai multă decât e prielnic - nu şi-ar fi făcut 

sânge rău aflând că lucrarea sa mi s-a părut 

o parodie inutilă la o inutilitate parodică. 

Actorii - nume cu greutate ale trupei ieşene 

- nu m-ar fi urît auzind că mi-a fost jenă să 
privesc cum îşi bat joc de propriul joc. Etc. 

Iar  istoria teatru lu i  ar fi reţinut, despre 

spectacol u l  ieşean, atât cât trebuia să 

reţină. 

• A.G. 
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